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Die Strafie mit der kahlen Mauer

mufly ich wohl im Kreis umhergewandert sein,
denn nach einer Weile befand ich mich aber-
mals auf dem gleichen Fleck. Ich schickte
mich an, die Richtung nach Paddington ein-
zuschlagen.

Ich glaubte, die gleiche StraBe dahin-
zuschreiten, auf der ich gekommen war, doch
mubte mich das triigerische Licht irregefiihrt
haben. Nicht etwa, dald mich dies storte; den
stillen Strallen mit den lautlosen, verschleier-
ten Bewegungen hinter herabgelassenen Vor-
hingen, den flisternden Stimmen hinter diin-
nen Winden eignete etwas Geheimnisvolles.
Bisweilen tinte rasch unterdricktes Lachen
auf, einmal schrie ein Kind.

Nun befand ich mich in einer kurzen StraBe
mit kleinen Villen, die auf eine kahle Mauer
blickten. Ein Vorhang wurde halb hinaufge-
zogen, enthullte ein Frauenantlitz. Gegeniiber
stand die einzige Laterne dieser StraBe.

lch vermeinte zuerst, in ein Midchengesicht
zu blicken, als ich jedoch wieder hinschaute,
glaubte ich, es sei eine alte Frau. Die Far-
ben konnte ich nicht unterscheiden: auBer-
dem wiren sie in dem bliulichen Gaslicht
auf jeden Fall blaB erschienen.

Am auffallendsten wirkten die Augen; viel-
leicht nur deshalb, weil sich in ihnen das
Licht spiegelnd verfing und sie unheimlich
grob und glinzend erscheinen lieB. Vielleicht
aber auch, weil das Gesicht klein und schmal
war. Mdoglicherweise hatte die Frau mich er-
blickt, denn sie lieB den Vorhang hinunter,
und ich schritt weiter.

Es lag keine Ursache vor, daB der kleine
Vorfall in meiner Erinnerung haften blieb:
das plotzliche Heben des Vorhangs, wie in
einem kleinen Theater, halb verschwommen
das spirlich méblierte Zimmer, und die Frau,
nahe der Rampe stehend. Und dann das jihe
Fallen des Vorhangs, noch ehe das Drama
begonnen hatte.

Als ich die StraBenecke erreichte, wandte
ich mich um. Der Vorhang war von neuem
hochgezogen worden; vom Fenster hob sich
die Silhouette der schlanken madchenhaften
Gestalt ab.

Im gleichen Augenblick stieB ein Mann
gegen mich, Es war nicht seine Schuld. Ich
war unerwartet stehen geblieben, hatte ihm
keine Zeit gelassen, mir auszuweichen.

Wir murmelten beide Entschuldigungen,
schoben alles auf die Dunkelheit. Vielleicht
bildete ich es mir nur ein, doch hatte ich
die Empfindung, als wiire er nicht weiter ge-
gangen, sondern hitte kehrt gemacht und
folge mir nun. Aber ich vermochte ihn nicht
zu sehen und nach einiger Zeit gelangte ich
'n die Edgware StralBe.

Etliche Male suchte ich aus miiliger Neu-
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gierde die stille StraBe, jedoch stets ohne Er-
folg. Der ganze Vorfall wire sicherlich mei
nem Gedichtnis entschwunden, wiirde ich
nicht eines Abends auf dem Heimweg in der
Harrow-StraBe der Frau Fenster be-
gegnet sen.
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[ch erkannte sie sofort. Sie streifte mich
fast, da sie aus einem Fischladen trat und
unwillkiirlich, beinahe unbewult, folgte ich
1thr.

Diesmal merkte ich mir den Wee: nach
etwa funf Minuten erreichten wir die Strafie.
lch blieb an der Ecke stehen.

Die Frau hatte mich nicht gesehen. Als sie
das Haus erreichte, trat aus dem Schatten hin-
ter der Laterne ein Mann und schloB sich ihr
an.

An Jenem Abend war ich zu einem Jung-
gesellendiner geladen und erzihlte nach der
Mahlzeit mein kleines Erlebnis; ich glaube,
im Zusammenhang mit einer Debatte iiber
Maeterlinck. Das plitzliche Aufgehen des Vor-
hangs hatte es mir angetan. Es war, als sei
ich durch Zufall in ein leeres Theater geraten
und hatte einem im geheimen aufgefuhrten
Drama beigewohnt.

Wir gingen bald auf ein anderes Thema
uber, und als ich mich auf den Heimweg
machen wollte, fragte mich einer der Giiste, in
welche Richtung ich gehe. Es war ein schi-
ner Abend, und er schlug mir vor, mit ihm
zu FubB zu gehen. Als wir uns in der ruhigen
Harley-Stralle befanden, gestand er, dal e:
mich nicht nur um meiner liebenswiirdigen
Gesellschaft willen begleite.

»Es ist seltsam,” meinte er, , heute fiel mir
unvermittelt ein Fall® ein, an den ich seit elf
Jahren nicht mehr gedacht habe. Und nun
kommen dazu noch Sie mit Threr Schilderung
der Frau. Ich frage mich, ob es wohl die
gleiche ist.”

»lhre Augen fielen mir besonders aut”, er-
klarte ich,

w»Auch 1ch erinnere mich vor allem der
Augen. Konaten Sie die Strale wiederfinden 7'

Ich gab keme Antwort, und wir schritten
eine Weile schweigend dahin.

»1s wird Ihnen vielleicht merkwiirdig vor-
kommen," entgegnete ich schlieBlich, ,,doch
widre es mir peinlich, wenn der Frau durch
mich irgendwelche Unannehmlichkeiten zu-
stieben. Um was fiir einen Fall handelte es
sich?

s»91¢ konnen unbesorgt sein”, beruhigte er
mich. ,,Ich war 1hr Verteidiger, das heilt,
wenn es sich um die gleiche Frau handelt
Wie war sie gekleidet?"

[ch begritfl den Sinn dieser Frage nicht.
Er konnte doch nicht annehmen, dal die Fraua
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